Teacher-Student Exchange Agreement a:
Z
Between <
Anshan Normal University, China = &8 .
And - 1948 -
Ankara University, Turkey

Based on former fruitful cooperation between Anshan Normal University (Party A) and Ankara
University (Party B), in order to further promote the academic and cultural exchange, and enhance
the education interactions, both collaborative parties have mutually agreed to execute this Agreement

on the basis of common development, mutual equality and benefits.

L. Collaborative Parties

Party A: Anshan Normal University, China

Address: 43 Ping’an Street, Tiedong District, Anshan, Liaoning, P.R.China

Post code: 114007

Party B: Ankara University, Turkey

Address: Dogol Caddesi, Besevler 10.Y1l Yerlegkesi, Ankara, TURKEY
+90 (312) 2124660

Post code: 06560

IL Collaboration Aim
This Agreement aims at the promotion of two-university education and culture exchanges,
cultivating internationalized talents, and realizing interactive project of teachers and students

exchange. Meanwhile, international academic and cultural exchange is included as well.

II1. Collaboration Aspects

On the basis of equality, mutual benefits and common goal, two universities' collaboration will
include but not be limited to the following:

i. Chinese Language Project for Party B’s Students

(i) Each semester, Party A accepts students from Party B to Anshan Normal University for Chinese
language study. And Party A will offer necessary support in fields of Chinese language teachers’
training, Chinese textbook, etc..

(ii) Study duration: one semester

(iii) Students numbers: less than or equal to 10 students




(iv) Language use in the class: Chinese
(v) Students who take part in must be registered and enrolled by Party B.
(vi) Party B shall provide application materials on time and assist Party A in students’ admission and
visa application procedures according to Party A’s relevant requirements.
(vii) After enrollment in Anshan Normal University, Party A would assess students’ Chinese
language proficiency and rearrange them into corresponding level class to study Chinese by the test
result.
(viii) Curriculum: Comprehensive Chinese, Oral Chinese, Listening Chinese, Reading Chinese,
Written Chinese, General Situation of China, Chinese culture, language and culture practice courses
(different classes for different levels, courses can be adjusted according to the needs of students and
the teaching plan of Anshan Normal University)
(ix) Party B would recognize the credits their students gained in Party A. By the end of study, Party
A shall issue a study certificate and transcript for Party B students. Party B shall conduct credit
recognition for students accordingly.
(x) Fees:
® Tuition: free of charge for 10 students
® Accommodation: free of charge for 10 students (International student dorm, double room)
® Free airport pick-up and drop-off at Shenyang Taoxian Airport, once at the beginning of the
semester on students’ arrival and once at the end of the semester as students leave China
® Insurance fee: Party A would buy Comprehensive Medical Insurance for Students from
Party B.
® Other expenses such as application fee, textbooks, medical examination, visa and residence
permit, and so on should be charged in RMB according to Party A’s regulations. Living
expense, transportation fees and other fees should be paid on students’ own.
ii. Academic Training Project for Party A’s Teachers or Students
(i) Party B accepts Party A’s teachers or students to do research or study in Ankara University each
semester. Evaluation and acceptance of the candidates to specific departments will be within the
discretion of the administration of the related department of Party B and will depend on available
quotas.
(ii) Study duration: one semester
(iii) Teachers or students numbers: 2
(iv) Fees: Full tuition/research waivers, other expenses shall be paid by Party A’s teachers or

students.
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(v) For the students, Party B shall arrange them to the corresponding faculty or school for major
study.

(vi) Party A would recognize the credits their students gained in Party B. By the end of study, Party
B shall issue a study certificate and transcript for Party A students. Party A shall conduct credit
recognition for students accordingly.

iii. Other Projects

(i) Lecturing and Research

In the case of common needs, both parties could send professors, scholars, and researchers to the
other university to give lectures, carry out scientific research, or participate in academic conferences.
Both parties shall provide the visitors with teaching and research essentials and relevant treatment
according to different situations. The specific standards shall be negotiated by both parties before the
implementation of the project.

(ii) Academic Seminars and Collaborative Research

Based on the common need, two parties could jointly hold academic seminars or establish
collaborative research projects. Before its implementation, the two parties shall officially sign an
agreement concerning funding, research topics, methodology, intellectual property rights, moral
codes and publication.

(iii) Exchange in the Field of Language, Culture and Art

Either Party could organize a student group of about 10 people at the appropriate time to participate
in winter camp, summer camps, or short-term (less than one month) camp, During the camp, students
may learn language and experience culture and visit tourist attractions. Meanwhile, two parties shall
carry out cooperation and exchanges in the form of teacher exchanges, exhibitions, performances and

competitions in the fields of visual and performing arts.

IV. General Provisions

i. Students or teachers who participate in the project from both parties shall abide by laws and
regulations of China and Turkey as well as the regulations and disciplinary rules of two universities.
ii. If this Agreement could not be executed due to force majeure (natural disasters, accidents, etc.),
this Agreement would be automatically terminated, and the parties to the plan would not be liable for
breach of contract.

iii. The actual implementation details and other points shall be negotiated by both parties and written
supplementary terms shall be made. The supplementary terms shall be signed by both parties before

coming into force. The supplementary terms shall have the same legal effect as this Agreement .



iv. This Agreement may be changed, rescinded and terminated upon mutual negotiation and consent.

If either party proposes to change, cancel or terminate the plan, it shall notify the other party in

written form one month in advance, and shall strictly implement the plan before reaching an

agreement. Even if both parties reach an agreement to terminate the project, they shall ensure that the

project already in progress is not affected.

v. This Agreement shall come into force on the date of signature and shall be valid for three years. If

this Agreement works well, it could be automatically extended for three years.

vi. The Agreement shall be written in the same format in Chinese and English, each party shall hold

one copy, and both versions shall have the same effect.

Anshan Normal University, China (Party A)

President: Gengwei Liu
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Program Coordinator: %@’ 70502000 %

Department of International Exchange and Cooperation
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/
Director: Haitao Liu
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Signature: - -
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Tel: 86-412-2960290
Fax: 86-412-2961819

Email: anudiec@hotmail.com

Ankara University, Turkey (Party B)

Rector: Necdet Untivar

Signature: 9,4\

Date: M4 ¢ +,eli 7

Program Coordinator:
International Relations Office

Instructor: Mr. Volkan Tokgéz
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Signature: %/

Tel: +90 312 2124660
Fax: +90 312 2125305
Email: tokgoz@ankara.edu.tr


mailto:anudiec@hotmail.com
mailto:tokgoz@ankara.edu.tr

